Zenit

Instructiuni de utilizare (utilizator)

Traducere 1n limba romana a manualului Ottobock Zenit. Pastreaza structura
manualului original: capitole, avertizari, tabele si trimiteri la figurile din documentul
sursa.
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1 Cuvant inainte

INFORMATIE - Data ultimei actualizari: 2020-03-19

» Cititi cu atentie acest document Tnainte de utilizarea produsului si respectati indicatiile de siguranta.
» Solicitati personalului de specialitate instruirea privind utilizarea sigura a produsului.
» Contactati personalul de specialitate daca aveti intrebari despre produs sau apar probleme.

» Raportati producatorului si autoritatii competente din tara dumneavoastra orice incident grav legat de produs, in special
orice agravare a starii de sanatate.

» Pastrati acest document.

INFORMATIE - Informatii suplimentare

» Informatii noi privind siguranta produsului, rechemari de produs si declaratia de conformitate pot fi solicitate la
oa@ottobock.com sau de la serviciul producatorului.

» Acest document poate fi solicitat si ca fisier PDF; PDF-ul poate fi afisat si marit.

Ati primit un produs care permite o utilizare versatila in viata de zi cu zi, acasé si in exterior. Inainte de
utilizare, familiarizati-va cu manipularea, functionarea si utilizarea produsului pentru a evita orice fel de
accidentare. Aceste instructiuni de utilizare contin informatiile necesare.

« Toti utilizatorii si/sau insotitorii lor trebuie instruiti de personal de specialitate. Ei trebuie informati in
special despre riscurile reziduale, folosind indicatiile de siguranta din manual.

¢ Produsul a fost adaptat nevoilor utilizatorului. Modificarile ulterioare pot fi efectuate numai de
personal de specialitate. Se recomanda verificarea adaptarii produsului o data pe an; pentru utilizatori
cu anatomie Tn schimbare, cel putin o data la sase luni.

* Produsul dumneavoastra poate diferi de variantele prezentate. Nu toate optiunile descrise sunt
neaparat montate pe produs.

* Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice fata de versiunea descrisa n acest
manual.

2 Descrierea produsului
2.1 Functie

Scaunul rulant este destinat exclusiv transportului unei singure persoane asezate pe scaun. Poate fi
utilizat pe suprafete ferme, atat in interior, cat si in exterior.

2.2 Prezentare generala a produsului

Manualul prezinta patru configuratii ale produsului Zenit. Figurile originale indica pozitiile componentelor
numerotate; denumirile lor sunt traduse Tn tabelele de mai jos.
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Produktbeschreibung

2 Produktbeschreibung

2.1 Funktion

Der Rollstuhl dient ausschiieBlich der ein
Der Rollstuhl ist auf festem Untergrund im Innen- und AuBenbereich einsotzbar.
2.2 Produktiibersicht

o

Faltrollstuhl Zenit

Der Faltrolstuhl Zenit ist mit einem ofienen Rahmen aus Aluminium oder optional Carbon ausgestattet. Das Easy-
Go-Faltsystem ermaglicht das Auseinanderfalten mit geringem Krafteinsatz.

1 8[Lenkrad

2| Seitenteil 9| Antriebsrad mit Greifring

3| Sitz/Sitzauflage Seitentrager mit
nahme

4 11| Faltmechanik

5| Ausloseknopf Steckachse 12|Rahmen

6| Beinstutze, mittaltend 13| Rckenrohr

7| Lenkradgabel 14/ Schicbegrif

Figura 1 - Scaun rulant pliabil Zenit (prezentare vizuala din manualul original).

Scaun rulant pliabil Zenit

Zenit are un cadru deschis din aluminiu sau, optional, carbon. Sistemul Easy-Go permite desfacerea cu
efort redus.

Nr. Componenta Nr. Componenta
1 Spatar / tapiterie spatar 8 Roata directoare
Parte laterala 9 Roata de antrenare cu cerc de impingere
3 Sezut / suport de sezut 10 Suport lateral reglabil cu prindere pentru roata de
antrenare
4 Frana tip foarfeca 11 Mecanism de pliere
5 Buton de eliberare ax cu decuplare rapida 12 Cadru
6 Suport pentru picioare, pliabil odata cu cadrul 13 Tub spatar
7 Furca roata directoare 14 Maner de Tmpingere

Scaun rulant pliabil Zenit CLT

Zenit CLT are cadru deschis din aluminiu. Sistemul Easy-Go permite desfacerea cu efort redus.
Suporturile furcilor rotilor directoare, suporturile laterale pentru rotile de antrenare, suporturile de frana
si prinderea spatarului sunt sudate fix.

Nr. Componenta Nr. Componenta
1 Spatar / tapiterie spatar 8 Roata directoare
Parte laterala 9 Roata de antrenare cu cerc de impingere
3 Sezut / suport de sezut 10 Suport lateral sudat cu prindere pentru roata de
antrenare
4 Frana tip foarfeca 11 Mecanism de pliere
5 Buton de eliberare ax cu decuplare rapida 12 Cadru
6 Suport pentru picioare, pliabil 13 Tub spatar
7 Furca roata directoare

Scaun rulant cu cadru rigid Zenit R

Zenit R are cadru din aluminiu sau, optional, carbon. Executia cu ax rigid si suport pentru picioare
montat fix ofera o geometrie foarte rezistenta la torsiune, pentru un comportament rigid si sportiv la
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rulare.

Nr. Componenta Nr. Componenta
1 Spatar / tapiterie spatar 8 Roata directoare
Parte laterala 9 Roata de antrenare cu cerc de impingere
3 Sezut / suport de sezut 10 Suport lateral reglabil cu prindere pentru roata de
antrenare
4 Frana cu parghie genunchi 11 Tub ax - ax rigid
5 Buton de eliberare ax cu decuplare rapida 12 Cadru
6 Suport pentru picioare, montat fix 13 Maner de impingere
7 Furca roata directoare

Scaun rulant cu cadru rigid Zenit R CLT

Zenit R CLT are cadru din aluminiu. Are ax rigid si suport pentru picioare montat fix, cu geometrie foarte
stabila la torsiune. Suporturile furcilor rotilor directoare, suporturile laterale pentru rotile de antrenare,
suporturile de frana si prinderea spatarului sunt sudate fix.

Nr. Componenta Nr. Componenta
1 Spatar / tapiterie spatar 8 Roata directoare
Parte laterala 9 Roata de antrenare cu cerc de impingere
3 Sezut / suport de sezut 10 Suport lateral sudat cu prindere pentru roata de
antrenare
4 Frana tip foarfeca 11 Tub ax - ax rigid
5 Buton de eliberare ax cu decuplare rapida 12 Cadru
6 Suport pentru picioare, montat fix 13 Tub spatar
7 Furca roata directoare 14 Maner de impingere

3 Utilizare conform destinatiei

Utilizarea sigura a produsului este garantata numai daca produsul este utilizat conform destinatiei si in
conformitate cu aceste instructiuni. Responsabilitatea finala pentru utilizarea fara accidente revine
utilizatorului.

3.1 Scopul utilizarii

Scaunul rulant este destinat persoanelor cu capacitate de mers temporar sau permanent limitata,
incapacitate de mers sau instabilitate Tn ortostatism. Este folosit pentru deplasare autonoma sau cu
ajutor, in viata de zi cu zi, Tn locuinta si Tn exterior.

Produsul este potrivit pentru utilizatori a caror anatomie, de exemplu dimensiuni corporale si greutate,
permite utilizarea conform destinatiei si a caror piele este intacta.

Scaunul rulant trebuie utilizat numai cu optiunile enumerate in fisa de comanda a produsului. Ottobock
nu isi asuma raspunderea pentru combinatii cu dispozitive medicale sau accesorii ale altor producatori in
afara sistemului modular, cu exceptia combinatiilor evaluate privind eficacitatea si siguranta pe baza
unui acord de combinatie.

3.1.1 Particularitati ale versiunii CLT

In versiunea CLT, scaunul rulant are suporturi laterale sudate fix pentru rotile de antrenare, spatar sudat
fix si suporturi sudate fix pentru rotile directoare. Aceasta executie, conceputa pentru reducerea
greutatii, nu permite reglarea ulterioara a fnaltimii si unghiului spatarului si nu permite montarea
anumitor optiuni. Din acest motiv, aceasta versiune este destinata numai utilizatorilor experimentati,
activi sportiv, care pot manevra scaunul rulant cu abilitate. inainte de prescriere, trebuie verificata atent
adecvarea utilizatorului, inclusiv capacitatile fiziologice suficiente.

3.2 Indicatii

 Limitari usoare pana la severe sau complete ale mobilitatii.

3.3 Contraindicatii
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3.3.1 Contraindicatii absolute

¢ Nu sunt cunoscute.

3.3.2 Contraindicatii relative

* Lipsa conditiilor fizice sau psihice necesare.

4 Siguranta

4.1 Semnificatia simbolurilor de avertizare

Simbol Semnificatie

AVERTISMENT Avertizare privind riscuri posibile de accidente si vatamari grave.
ATENTIE Avertizare privind riscuri posibile de accidentare.

NOTA Avertizare privind posibile deteriorari tehnice.

4.2 Instructiuni de siguranta pentru utilizare
Pericole la pregatirea pentru utilizare

AVERTISMENT - Modificarea independenta a reglajelor

» Pastrati reglajele efectuate de personalul de specialitate. Puteti modifica singur numai setdrile descrise in capitolul
,»Utilizare”.

» in caz de probleme, adresati-va personalului care a adaptat produsul.

AVERTISMENT - Setari in afara limitelor de siguranta

» Anumite versiuni si setari pot favoriza bascularea spre spate; aceasta caracteristica este intentionata pentru utilizatori
cu capacitati corespunzatoare, care doresc manevrabilitate rapida.

» Daca starea fizica sau psihica a utilizatorului se schimba, produsul nu mai trebuie utilizat cu aceste setari. Informati
imediat personalul responsabil.

AVERTISMENT - Manipularea gresita a ambalajelor

» Pastrati ambalajele departe de copii; exista risc de sufocare.

Risc de ranire a mainilor

ATENTIE - Prinderea in componente
» Nu introduceti mana intre roata de antrenare si frana de stationare sau intre roata de antrenare si partea laterala.
» Nu introduceti mainile in spitele unei roti in miscare.

» Aveti grija sa nu va prindeti la parghia franei de stationare, la partea laterala sau la cadru.

ATENTIE - incalzirea cercurilor de impingere la franare

» Purtati manusi pentru scaun rulant cand va deplasati cu viteze mari.

Pericole in timpul deplasarii

AVERTISMENT - Utilizarea incorecta a franei de stationare
» Nu utilizati frana de stationare ca frana de deplasare.

» Asigurati scaunul rulant pe teren denivelat sau la transfer, de exemplu in masina, actionand frana de stationare.

ATENTIE - Deplasarea fara experienta
» Exersati initial pe teren plan si usor de supravegheat.

» invatati, cu sprijinul unei persoane de ajutor, cum reactioneaza produsul la deplasarea centrului de greutate, de exemplu
pe pante, rampe, inclinari sau la depasirea obstacolelor.
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ATENTIE - Aplecarea in scaunul rulant
» Nu va aplecati prea mult in afara scaunului cand apucati obiecte.

» La urcarea pantelor, obstacolelor pe panta sau rampelor, inclinati trunchiul mult inainte. Daca nu puteti face acest lucru,
insotitorul trebuie sa asigure din spate.

ATENTIE - Deplasare riscanta

» Treceti incet peste obstacole, cum ar fi trepte si borduri, si pe pante, rampe sau suprafete inclinate.
» Nu abordati niciodata obstacolele in diagonala; abordati-le drept, la un unghi de 90°.

» Ridicati rotile din fata inainte de obstacole.

» Evitati coliziunile si sariturile de pe borduri sau praguri.

» Evitati deplasarea pe suprafete neconsolidate.

ATENTIE - Stabilitate insuficienta in mijloacele de transport public
» Respectati reglementarile actuale si indicatiile de siguranta ale operatorului de transport.

» Folositi scaunele instalate in vehicul. Daca trebuie sa ramaneti in scaunul rulant, utilizati locurile si sistemele de
siguranta prevazute. Asigurati-va intotdeauna o prindere stabila.

ATENTIE - Comportament gresit la trecerile de cale ferata
» Traversati caile ferate doar prin zonele prevazute.

» Traversati astfel incat rotile directoare sa nu se prinda in spatiul dintre sina si carosabil.

ATENTIE - Deplasare in intuneric
» Purtati haine deschise la culoare sau cu elemente reflectorizante.
» Montati pe produs o iluminare activa.

» Asigurati-va ca reflectoarele de pe produs sunt vizibile.

Depasirea obstacolelor

AVERTISMENT - Urcarea/coborarea scarilor si obstacolelor fara ajutor
» Depasiti scarile si obstacolele numai cu ajutorul insotitorilor.
» Utilizati facilitati precum rampe sau lifturi.

» Daca acestea lipsesc, produsul trebuie purtat peste obstacol de doua persoane.

AVERTISMENT - Ridicarea gresita de catre insotitori
» Ridicati produsul numai de componente fix montate, de exemplu cadrul principal sau manerele de impingere.

» La manerele reglabile pe inadltime, verificati ca parghiile de fixare sa fie bine stranse.

Risc in cazul leziunilor cutanate

ATENTIE - Leziuni ale pielii
» Verificati integritatea pielii Thainte si in timpul utilizarii.
» Asigurati ingrijirea atenta a pielii si reduceti presiunea prin pauze de utilizare.

» Daca apar leziuni cutanate sau alte probleme, nu mai utilizati produsul si consultati personalul de specialitate.

Pericole prin foc, caldura si frig

ATENTIE - Temperaturi extreme
» Nu expuneti produsul la temperaturi extreme, de exemplu radiatie solara puternica, sauna sau frig intens.

» Nu asezati produsul langa aparate de incalzire.

Utilizare incorecta a produsului
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AVERTISMENT - Supraincarcare
» Nu depasiti sarcina maxima admisa indicata pe placuta de identificare si in capitolul ,,Date tehnice”.

» Tineti cont ca anumite accesorii reduc capacitatea de incarcare disponibila.

AVERTISMENT - Depasirea duratei de viata
» Utilizarea peste durata de viata estimata mareste riscurile reziduale.

» Respectati durata de viata indicata.

AVERTISMENT - impingerea sau tragerea gresita a scaunului rulant

» Pentru impingere sau depdsirea obstacolelor se folosesc exclusiv manerele de impingere; se recomanda si folosirea
ajutorului de basculare.

» Daca este montata o bara stabilizatoare, aceasta nu trebuie folosita pentru tragere sau impingere.
» Insotitorul trebuie sa stea stabil si sa tina ferm produsul cu ambele maini.

» Manerele deteriorate trebuie reparate imediat.

ATENTIE - Utilizarea la investigatii diagnostice si tratamente

» Investigatiile si tratamentele trebuie efectuate numai in conditiile prescrise, deoarece produsul poate interactiona cu
echipamentele utilizate.

ATENTIE - Comportament necontrolat, zgomote sau mirosuri neasteptate
» Daca observati defecte sau pericole care pot duce la vatamari, scoateti produsul imediat din uz.

» Aceasta include miscari necontrolate, zgomote neasteptate sau mirosuri semnificativ diferite fata de starea produsului la
livrare. Contactati personalul de specialitate.

NOTA - Utilizare in conditii de mediu nepotrivite

» Nu utilizati produsul in apa sarata.

» Evitati patrunderea nisipului sau a altor particule de murdarie in lagarele rotilor.

4.3 Efecte asociate

In timpul utilizarii pot ap&rea dureri cervicale, musculare sau articulare, tulburari circulatorii sau risc de
escare. In caz de disconfort, contactati un medic sau un terapeut.

4.4 Alte indicatii

» Chiar daca produsul respecta directivele si standardele aplicabile, este posibil ca sistemele de alarma,
de exemplu din magazine, sa reactioneze la produs. in acest caz, indepartati produsul din zona
declansatoare.

* Seria necesara pentru intrebari si comenzi se afla pe placuta de identificare.

4.5 Placuta de identificare si etichetele de avertizare

Placutele de identificare se afla pe cadru. Etichetele includ: numele produsului, marcajul CE, sarcina
maxima, adresa producatorului, seria, data fabricatiei, simbolul dispozitivului medical, avertizarea de a
citi instructiunile, numarul articolului, identificarea UDI si marcajele de fixare pentru transport.

Eticheta / simbol Semnificatie

Punct de fixare Punct pentru fixarea produsului Tn vehicule pentru transportul persoanelor cu mobilitate
redusa.

Risc de strivire Nu introduceti mainile in zona de pericol.

5 Livrare

5.1 Continutul livrarii

e Scaun rulant gata de utilizare.
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* Instructiuni de utilizare (utilizator).

* Instructiuni pentru accesorii, in functie de echipare.

5.2 Optiuni

Echiparea de baza poate fi adaptata nevoilor personale ale utilizatorului prin numeroase optiuni.
Utilizarea acestora este descrisa in capitolul , Utilizare"”.

5.3 Depozitare

5.3.1 Depozitare la utilizarea zilnica

Produsul trebuie depozitat intotdeauna protejat de influente externe.

5.3.2 Depozitare la absente indelungate

Produsul trebuie pastrat uscat. Nu este necesara demontarea produsului. Mentineti distanta suficienta
fata de surse de caldura. La stationare indelungata sau incalzirea puternica a anvelopelor, de exemplu
langa calorifere sau sub radiatie solara puternica prin geam, anvelopele se pot deforma permanent.
Scaunele rulante cu anvelope PU nu trebuie depozitate pe termen lung cu frana cu parghie genunchi
actionata, deoarece anvelopele se pot deforma.

6 Pregatirea pentru utilizare

6.1 Asamblare

ATENTIE - Muchii expuse cu risc de strivire

» La desfacerea si plierea scaunului rulant, prindeti numai de componentele prevazute.

ATENTIE - Lipsa verificarii inainte de punerea in functiune
» La prima utilizare, verificati reglajele initiale Tmpreuna cu personalul de specialitate.

» La fiecare montare, verificati pozitia corecta a rotilor de antrenare. Axele cu decuplare rapida trebuie sa fie blocate ferm
in bucsa.

» Verificati stabilitatea la rasturnare, rularea usoara a rotilor si functionarea franelor.

» Verificati presiunea in anvelope. Valoarea corecta este imprimata pe flancul anvelopei. Ambele anvelope trebuie umflate
la aceeasi presiune.

INFORMATIE - Observatie

» Asamblarea descrisa mai jos se aplica in mod similar si modelului CLT. Optiunea ,,spatar rabatabil” nu este disponibila
pentru Zenit CLT. Pentru demontare si transport consultati capitolul 7.14.

Zenit / Zenit CLT - versiune pliabila

1) Daca este necesar, introduceti rotile de antrenare in locasul axului cu decuplare rapida. Dupa
eliberarea butonului, axele nu trebuie sa poata fi scoase.

2) Desfaceti scaunul rulant tragand lateral de roata de antrenare. Verificati ca mecanismul de pliere sa
fie complet desfacut; inchiderea corecta se recunoaste printr-un clic audibil.

3) Numai la optiunea ,spatar rabatabil”: trageti lamela de deblocare a mecanismului spatarului in
directia de deplasare si ridicati spatarul. Verificati ca ambele tuburi ale spatarului sa se blocheze in
pozitie verticala. La optiunea ,suport pentru picioare cu deblocare”: apasati placa pentru picioare
ferm in jos pana se blocheaza.

4) Daca este necesar, rabatati in sus manerele de impingere.
5) Asezati perna de sezut. Aceasta se fixeaza antialunecare prin apasare pe banda cu scai.
Zenit R / Zenit R CLT - versiune cu cadru rigid
1) Daca este necesar, introduceti rotile de antrenare in locasul axului cu decuplare rapida.

2) Numai la optiunea ,spatar rabatabil”: deblocati si ridicati spatarul; ambele tuburi trebuie sa se
blocheze in pozitie verticala.
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3) Daca este necesar, rabatati in sus manerele de impingere.

4) Asezati perna de sezut si fixati-o pe sistemul cu scai.
|

 Weise auch am Modell CLT durchgefiirt werden
den Zenit CLT nicht angeboten,

Figuri originale - pasi de asamblare si montare a rotilor.

7 Utilizare

7.1 Indicatii suplimentare de utilizare

* Agatarea de sarcini, de exemplu rucsacuri, poate afecta stabilitatea. Nu este permisa atasarea de
sarcini suplimentare la scaunul rulant.

* Latimea totald recomandata pentru scaunele rulante manuale in stare de functionare este de 700
mm, pentru a permite utilizarea cailor de evacuare. La variante cu latimi mari ale sezutului,
dimensiunile pot depasi aceasta valoare.

* Scaunele rulante din serie indeplinesc, in principiu, cerintele tehnice minime pentru transportul in
tren. Din cauza configuratiilor diferite, nu fiecare scaun rulant concret poate respecta toate valorile
limita.

7.2 Urcarea si transferul

ATENTIE - Comportament gresit la urcare

» Actionati frana de stationare inainte de fiecare urcare, coborare sau transfer.
» Urcati in scaun, cand este posibil, din lateral.

» Nu calcati niciodata pe placile pentru picioare la urcare sau coborare.

» Nu va sprijiniti pe frana de stationare la urcare/coborare.

Fiecare utilizator intra si iese in modul cel mai potrivit pentru el. Procedura trebuie discutata si exersata
cu terapeutul. in mod obisnuit, se pot folosi tuburile cadrului, suprafata sezutului sau partile laterale
pentru sprijin. Daca transferul independent nu este posibil, acesta trebuie realizat cu ajutorul unei
persoane. Producatorul ofera si accesorii de transfer, de exemplu placi de transfer.

7.3 Suporturile pentru picioare

ATENTIE - Utilizarea gresita a suporturilor pentru picioare

» Rabatati placile pentru picioare inainte de urcare.
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Suporturile pentru picioare sustin picioarele utilizatorului. O varianta are mecanism de deblocare si
blocare: dupa apasarea butonului de deblocare, placa pentru picioare poate fi ridicata; pentru blocare,
placa se apasa ferm in jos paAnd mecanismul se cupleaza. inaltimea si unghiul suportului au fost ajustate
de personalul de specialitate. Adancimea placii pentru picioare este de 140 mm.

und Transfer

Figuri originale - suporturi pentru picioare si mecanism de blocare.

7.4 Perna de sezut si tapiteria spatarului

AVERTISMENT - Aprinderea pernei si a tapiteriei spatarului

» Tapiteria sezutului si spatarului, perna, capitonajele si husele indeplinesc cerintele normative privind rezistenta la
aprindere.

» Totusi, in caz de manipulare incorecta sau neglijenta a focului, acestea se pot aprinde. Tineti departe orice surse de
aprindere, in special tigari aprinse.

ATENTIE - Uzura tapiteriei sezutului si spatarului

» in caz de deteriorare, solicitati inlocuirea imediata a tapiteriei sezutului si spatarului.

Produsul are tapiterie de sezut si spatar. Perna de sezut este fixata pe tapiteria sezutului cu sistem cu
scai si asigura reducerea presiunii In timpul utilizarii. Perna a fost selectata de personalul de specialitate
in functie de nevoile utilizatorului.

7.4.1 indepartarea si fixarea pernei de sezut
1) Asezati perna pe tapiteria sezutului si fixati-o prin apasare pe sistemul cu scai.
2) Pentru indepartare, desprindeti perna de pe banda cu scai.

7.4.2 indepartarea si fixarea pernei de spatar

Perna spatarului poate fi scoasa pentru curatare. Scoateti perna de sezut, trageti perna spatarului inapoi
de pe tapiteria scaunului si desprindeti-o de benzile cu scai ale spatarului. Pentru fixare, aplicati
marginea pernei pe banda superioara cu scai, rabatati perna in jos si fixati-o pe benzile de tapiterie;
partea cu scai a clapetei se trage inainte si se fixeaza pe tapiteria sezutului.
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Figuri originale - montarea si demontarea pernei de spatar.

7.5 Spatarul

Produsul poate fi echipat cu spatar rigid sau, optional, cu spatar reglabil in unghi. La optiunea ,spatar
reglabil in unghi, rabatabil”, inclinarea spatarului poate fi modificata sau spatarul poate fi rabatat pe

sezut.
1) Trageti lamela de deblocare a spatarului pana cand mecanismul de reglare se elibereaza.
2) Aduceti spatarul Tn pozitia dorita.

3) Eliberati lamela.

7.6 Partile laterale

ATENTIE - Prinderea la partile laterale

» Aveti grija sa nu va prindeti la partea laterala sau la cadru.

Partile laterale protejeaza utilizatorul si imbracamintea impotriva murdaririi. Daca sunt montate
suporturi de brat, acestea ofera sprijin suplimentar pentru antebrate.

7.6.1 Reglarea inaltimii suportului de brat
1) Apasati butonul de pe partea interioara a partii laterale.
2) Aduceti suportul de brat in pozitia dorita.

3) Eliberati butonul; suportul se blocheaza automat.

7.7 Manerele de impingere

Manerele de Tmpingere faciliteaza impingerea scaunului de catre un Tnsotitor. Unele versiuni pot fi
reglate pe Tnaltime pentru persoana care impinge.

7.7.1 Reglarea manerelor de impingere
1) Deschideti parghia de fixare.
2) Reglati inaltimea manerului.

3) inchideti ferm parghia de fixare. Ambele manere trebuie s3 fie reglate la aceeasi inaltime.

7.8 Rotile de antrenare
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AVERTISMENT - Montarea incorecta a rotilor detasabile

» Dupa fiecare montare, verificati fixarea corecta. Axele cu decuplare rapida trebuie sa fie blocate ferm in suportul rotii.

AVERTISMENT - Anvelope defecte
» Asigurati presiunea corecta a aerului conform capitolului ,Date tehnice” sau inscriptiei de pe anvelopa.
» Ambele anvelope trebuie sa aiba aceeasi presiune.

» Verificati adancimea suficienta a profilului.

ATENTIE - Prinderea in elemente de antrenare expuse
» Nu introduceti mainile intre roata de antrenare si frana de stationare sau intre roata si partea laterala.

» Nu introduceti mainile in spite in timpul deplasarii.

ATENTIE - incalzirea cercurilor de impingere

» Purtati manusi pentru scaun rulant la deplasare rapida.

Cu ajutorul cercurilor de impingere ale rotilor de antrenare, scaunul rulant este pus in miscare, dirijat,
franat si oprit. Rotile cu ax cu decuplare rapida pot fi indepartate pentru transport.

7.8.1 indepartarea si montarea rotilor de antrenare

ATENTIE - Erori la indepartarea/montarea rotilor
» La schimbarea rotii, utilizatorul nu trebuie sa stea in scaun.
» Asezati scaunul pe o suprafata solida si asigurati-l impotriva rasturnarii si deplasarii.

» Daca roata nu se blocheaza sigur sau are joc lateral excesiv, contactati personalul de specialitate.

1) Eliberati frana de stationare.
2) Apucati spitele aproape de butuc.
3) Apasati cu degetul mare butonul axului cu decuplare rapida.

4) Scoateti sau introduceti roata de antrenare. Dupa montare, roata nu trebuie sa poata fi scoasa dupa
eliberarea butonului.

La axul cu dispozitiv de deblocare Tetra, deschideti dispozitivul in functie de pozitia manerului, montati
sau scoateti roata si inchideti dispozitivul. Rotile trebuie sa stea fara joc in suporturi dupa inchidere.

Gebrauch

A WARNUNG

Mangelhafte Bereifung

A VORSICHT
Greifen in offer

1 seitliches Spiel, wenden Sie

h Loslassen des Druckknopls der Steckachse nicht

Figuri originale - roata de antrenare si axul cu decuplare rapida.
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7.9 Rotile directoare si furcile rotilor directoare

AVERTISMENT - Defectarea rotilor directoare sau a furcilor
» Verificati regulat rotile directoare si furcile pentru deteriorari.
» Curatati si ungeti regulat axele rotilor directoare si axele suruburilor din furci, mai ales daca se misca greu.

» Daca observati o modificare persistenta a comportamentului de rulare, informati personalul de specialitate.

ATENTIE - Pozitie gresita a rotilor directoare la aplecarea inainte
» inainte de activitati care necesitd aplecare mare inainte, de exemplu legarea sireturilor, cresteti stabilitatea scaunului.

» impingeti scaunul inapoi pan& cand rotile directoare se rotesc spre fata.

Combinatia dintre rotile directoare si furcile lor asigura mersul drept si virarea sigura. Aceste
componente au fost selectate de personalul de specialitate in functie de nevoile utilizatorului.

7.9.1 Procedura daca rotile se misca greu
1) indepartati murdaria, de exemplu fire de par, de pe axa rotii directoare dintre roata si furca.

2) Aplicati cateva picaturi de ulei subtire, fara rasini, de exemplu ulei pentru masina de cusut, pe axa
rotii directoare.

7.10 Franele
Franele de stationare asigura scaunul rulant parcat impotriva deplasarii.

7.10.1 Utilizarea franelor de stationare

AVERTISMENT - Utilizarea necorespunzatoare a franei de stationare
» Nu utilizati frana de stationare ca frana de deplasare.

» Actionati intotdeauna frana de stationare pe ambele parti.

» Asigurati produsul prin actionarea franei pe teren denivelat sau la transfer.

» Nu introduceti mainile intre roata din spate si frana de stationare.

» Verificati reglarea corecta a franei cu parghie genunchi: distanta maxima 5 mm fata de anvelopa. Boltul de presare
trebuie sa blocheze sigur roata cand scaunul este oprit.

» Pentru reajustare, contactati personalul care a adaptat produsul.

Activarea/dezactivarea franei cu parghie genunchi

1) Apasati manerul franei Thainte; boltul de frana fixeaza roata.

2) Trageti manerul in sus; boltul elibereaza roata.

Activarea/dezactivarea franei tip foarfeca

1) Apucati sub sezut si trageti lateral spre spate manerul franei; boltul fixeaza roata.

2) Rabatati manerul franei inainte; parghia elibereaza roata.
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Gebrauch

7.10.1 Feststellbremsen benutzen

tich nach hinten ziehen (siche Abb. 27).

uiklappen (sishe ABb. 28).

Figuri originale - utilizarea fréanelor.

7.10.2 Utilizarea prelungitorului parghiei de frana

Optiunea ,prelungitor parghie frana detasabil” faciliteaza actionarea franei cu parghie genunchi. Pentru
transfer mai usor, prelungitorul poate fi scos. Acesta este fixat de parghie cu un elastic.

1) Trageti manerul prelungitorului inainte sau Tn sus, indepartandu-I de parghia de frana.
2) Rabatati prelungitorul Thainte sau lateral.

3) Pentru montare, trageti de maner si glisati prelungitorul din nou pe parghia de frana.

7.11 Dispozitiv anti-rasturnare si ajutor de basculare

AVERTISMENT - Dispozitiv anti-rasturnare neactivat
» Asigurati-va ca dispozitivul montat este activat inainte de deplasarea peste obstacole si pe pante.
» Dispozitivul trebuie sa se blocheze audibil. Utilizatorul sau fnsotitorul trebuie sa verifice fixarea.

» Pentru amputatii de coapsa si utilizatori fara experienta se recomanda insistent folosirea dispozitivului anti-rasturnare.

AVERTISMENT - Dispozitiv anti-rasturnare reglat gresit
» Daca un insotitor ajuta la depasirea scarilor, acesta trebuie sa dezactiveze anterior dispozitivul pentru a nu lovi treptele.
» Dupa depasirea scarilor, insotitorul trebuie sa reactiveze dispozitivul.

» Reglarea dispozitivului este permisa numai personalului de specialitate.

Dispozitivul anti-rasturnare previne bascularea scaunului spre spate la depasirea obstacolelor si pe
pante. El este reglat astfel incat garda la sol sa fie de maximum 50 mm, iar rolele sa depaseasca cel
putin complet diametrul rotii de antrenare. Ajutorul de basculare faciliteaza depasirea obstacolelor de
catre insotitor.

7.11.1 Activarea si dezactivarea dispozitivului anti-rasturnare

Un dispozitiv anti-rasturnare montat trebuie sa fie intotdeauna activat. La urcarea obstacolelor, rolele
dispozitivului se sprijina pe sol. La coborarea obstacolelor, dispozitivul trebuie dezactivat de utilizator
sau Tnsotitor pentru a evita deteriorarea lui.

Activare
1) Apasati dispozitivul anti-rasturnare in jos cu mana sau piciorul.

2) Rotiti dispozitivul cu 180° spre spate si lasati-| sa se blocheze.
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Dezactivare

1) Apasati de sus pe dispozitiv cu mana sau piciorul pana cand se deschide blocarea.
2) Rotiti dispozitivul cu 180° spre fata si eliberati-I.

7.11.2 Utilizarea ajutorului de basculare

1) in fata unui obstacol, asezati un picior pe ajutorul de basculare si apasati in jos.

2) Prin apasarea simultana in jos a manerelor de impingere, scaunul rulant poate fi basculat usor.
|

Aktivieren
1) Den Kippschutz mit der Hand oder dem Fub nach unten dr
1)

iehe Aob. 31, Pos. 1; siche Abb. 32

2) Den Kippschutz um 180° nach hinten schwenken und ei
Pos. 2)

1 Ger Hand oder dem Fus auf den Kippschutz dricken, bis die Rastung offnet (siche Abb. 33,
34, Pos. 1)

nach vorn schwenken und loslassen (sicho Abb. 33, Pos. 2; siche Abb. 34, Pos. 2).

und (sishe Abb. 35).
2) Durch gleichzeitiges er 9 der Rallstuhl leich:

Vor einem FuB auf die
d

Figuri originale - dispozitiv anti-rasturnare si ajutor de basculare.

7.12 Centura pelviana (centura de sezut)

ATENTIE - Centura pelviana reglata gresit

» Pastrati reglajele personalului de specialitate. in caz de probleme cu reglajul, contactati personalul care a adaptat
produsul.

» Centura trebuie sa fie stransa, dar nu excesiv, pentru a nu rani utilizatorul. Doud degete ar trebui sa poata intra
confortabil intre centura si coapsa.

» Solicitati verificarea regulata a sistemului de centuri si ajustarea lui in functie de crestere, evolutia starii medicale sau
schimbarea imbracamintei.

Centura pelviana asigura utilizatorul impotriva alunecarii si sprijina pozitionarea. La nevoie, aceasta este
montata de personalul de specialitate si adaptata utilizatorului.

Utilizarea centurii pelviene
1) Deschideti catarama centurii.

2) Aduceti utilizatorul intr-o pozitie de sedere verticala de 90°, daca este posibil fiziologic, cu spatele lipit
de perna spatarului.

3) inchideti catarama.

4) Centura trebuie sa formeze un unghi de aproximativ 60° fata de sezut. Banda trebuie sa treaca peste
coapse, inaintea oaselor bazinului.

Erori posibile
* Centura trece deasupra bazinului, in zona tesuturilor moi ale abdomenului.

« Utilizatorul nu sta drept n sezut.
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* Centura aplicata prea lejer permite alunecarea utilizatorului in fata.

* Centura este trecuta peste componente ale sistemului de sedere, de exemplu peste suporturi de brat
sau suporturi laterale, pierzandu-si functia de sustinere.

7.13 Alte optiuni

Produsul poate fi echipat cu alte accesorii. Optiunile sunt montate fix de personalul de specialitate sau
de producator si sunt prereglate la predare.

7.14 Demontare si transport

ATENTIE - Muchii expuse cu risc de strivire

» La desfacerea si plierea scaunului rulant, prindeti numai de componentele prevazute.

NOTA - Deformare in stare pliata

» Nu asezati obiecte grele pe produsul pliat.

Zenit / Zenit CLT - versiune pliabila
1) Actionati frana de stationare.
2) Scoateti perna de sezut.

3) La optiunea ,spatar rabatabil”: trageti in sus lamela de deblocare si rabatati spatarul. La suportul
pentru picioare cu deblocare: apasati butonul de blocare de la placa pentru picioare in jos si ridicati
placa deblocata.

4) Trageti de lamela de deblocare a mecanismului de pliere.
5) Pliati scaunul rulant.
6) inchideti banda de fixare in stare pliata.

7) Apucati spitele rotii de antrenare Tn mijloc si apasati cu degetul mare butonul axului cu decuplare
rapida. Trageti roata de antrenare spre exterior.

Zenit R / Zenit R CLT - versiune cu cadru rigid
1) Actionati frana de stationare.

2) Scoateti perna de sezut.

3) La optiunea , spatar rabatabil”: deblocati si rabatati spatarul.

4) Scoateti rotile de antrenare apasand butonul axului cu decuplare rapida si tragand roata spre
exterior.
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3) Nur bei Option Riicken*: Die i den
nach oben ziehen (siehe Abb. 37) und den Ricken einklappen (siehe Abb. 38)

Figuri originale - pliere, scoaterea rotilor si pregatirea pentru transport.

7.15 Utilizarea in vehicule pentru transportul persoanelor cu
mobilitate redusa

7.15.1 Zenit, Zenit R fara optiunea CLT

AVERTISMENT - Utilizarea in vehicule pentru persoane cu mobilitate redusa

» Folositi intotdeauna mai intai scaunele si sistemele de retinere instalate in vehicul; acestea ofera protectia optima in caz
de accident.

» Produsul poate fi utilizat ca scaun in vehicul numai cu elementele de siguranta oferite de producator si cu sisteme
adecvate de fixare si retinere.

» Transportati intotdeauna o singura persoana cu produsul.
» in vehicul, folositi produsul numai cu spatarul in pozitie verticala.

» Respectati restrictiile asociate optiunilor montate.

AVERTISMENT - Folosirea interzisa a centurilor produsului ca sistem de retinere al vehiculului

» Centurile si ajutoarele de pozitionare ale produsului nu se folosesc ca parte a sistemului de retinere a persoanei din
vehicul; ele servesc doar pentru stabilizarea suplimentara a persoanei asezate.

AVERTISMENT - Transport nepermis cu reglarea unghiului spatarului activata
» Asigurati-va ca ocupantul sta aproape vertical in timpul transportului.
» Daca exista reglare a unghiului spatarului, aduceti spatarul intr-o pozitie aproape verticala inainte de plecare.

» Verificati blocarea pe ambele parti.

Produsul a fost testat de producator conform I1SO 7176-19 si poate fi utilizat ca scaun in vehicule pentru
transportul persoanelor cu mobilitate redusa daca se respectd conditiile din manual. in timpul
transportului, produsul trebuie fixat corespunzator. Producatorul nu raspunde pentru sistemele de fixare
utilizate; trebuie folosite numai sisteme care respecta cerintele legale si sunt dimensionate pentru
greutatea totala a produsului si a utilizatorului.

Accesorii necesare
* Zenit, Zenit R: set de fixare 4815160=SK010, compus din 2 chingi si 4 carlige S.
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* Sunt necesare si 4 bucle de chinga, de exemplu de la Q'STRAINT sau Unwin Safety Systems, testate
conform ISO 10542-1; acestea nu sunt incluse n set.

Montaj si pozitionare in vehicul

inainte de montarea setului de fixare, personalul de specialitate trebuie s& verifice daca configuratia
produsului este adecvata pentru utilizarea Tn vehicul. Scaunul rulant trebuie orientat intotdeauna spre
fata. Punctele de fixare ale buclelor sunt marcate cu etichete: cele frontale deasupra suporturilor rotilor
directoare, cele posterioare deasupra mecanismului de pliere la Zenit sau deasupra axului rigid la Zenit
R.

1) Pozitionati produsul in vehicul.

2) Asezati cate o bucla de chinga stanga/dreapta pe cadrul frontal, in locurile marcate, o data sau de
doua ori in functie de lungime.

3) Agatati carligele centurilor de retinere ale vehiculului in bucle.

4) Asezati cate o bucla de chinga stanga/dreapta pe suporturile laterale din spate, deasupra
mecanismului de pliere sau axului rigid.

5) Agatati carligele centurilor de retinere ale vehiculului si tensionati cat mai bine centurile din fata si
din spate.

Asigurarea utilizatorului in vehicul
 Este obligatorie folosirea sistemului de retinere a persoanei al vehiculului.

* Sistemele de retinere ale vehiculului nu trebuie fixate de scaunul rulant; prinderea in 3 puncte trebuie
realizata complet pe vehicul.

* Centurile trebuie sa fie lipite de corpul utilizatorului si nu trebuie sa treaca peste partile laterale sau
roti.

e Centura de umar trebuie sa treaca intotdeauna peste umarul utilizatorului, iar banda centurii nu
trebuie rasucita.

Restrictii

AVERTISMENT - Utilizarea produsului cu anumite reglaje sau optiuni montate
» inainte de utilizarea ca scaun in vehicul, demontati optiunile care trebuie indepartate pentru transport sigur.
» Depozitati in siguranta optiunile demontate n vehicul.

» Anumite setari pot exclude utilizarea produsului in vehicule pentru persoane cu mobilitate redusa.

Optiune

Transport in KMP
imposibil

Optiune de demontat

Optiune de asigurat pe
produs

Set montaj clinic

X

Tetiera

Centura pelviana

7.15.2 Zenit CLT / Zenit R CLT

» Pentru informatii actuale, contactati personalul de specialitate.

» Produsul nu este aprobat de producator pentru utilizare ca scaun in vehicul.

AVERTISMENT - Utilizare nepermisa in vehicule pentru persoane cu mobilitate redusa

» in timpul deplasarii in vehicul utilizati exclusiv scaunele instalate in vehicul si sistemele de retinere aferente.

7.16 Ingrijire
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ATENTIE - Curatare lipsa sau gresita
» Curatati produsul la intervale regulate.

» Nu curatati produsul cu jet de apa sau aparat de curatare cu presiune. Patrunderea apei poate cauza coroziune si
defectiuni.

» Curatati perna de sezut si husele spatarului la fiecare murdarire pentru a preveni contaminarea cu germeni.

» Dupa curatare, verificati caracteristicile de rulare.

7.16.1 Curatare

Curatati produsul regulat, in functie de murdarire si frecventa utilizarii, cel putin o data pe luna.
Curatare manuala

1) Curatati capitonajul si tapiteria cu apa calda si detergent de vase pentru spalare manuala.
2) indepartati petele cu un burete sau o perie moale.

3) Clatiti cu apa curata si lasati piesele tratate sa se usuce.

Indicatii importante

 Curatati componentele din plastic, cadrul, sasiul si rotile cu un detergent bland si o laveta umeda, apoi
uscati bine.

* Nu folositi detergenti agresivi, solventi sau perii dure.
* Nu spalati produsul cu aparat de presiune.

7.16.1.2 Curatarea pernei de sezut

Perna standard se curata conform instructiunilor cusute pe produs. La perna cu miez de spuma,
deschideti fermoarul si scoateti miezul. Husa se curata conform instructiunilor; componentele de spuma
se spala manual la 40 °C cu detergent bland, ecologic, si se lasa la aer uscat. Introduceti miezul la loc Tn
pozitia corecta si inchideti fermoarul.

7.16.1.3 Curatarea centurilor
* Respectati recomandarile de spalare de pe produs si instructiunile corespunzatoare.

¢ Centurile cu catarama metalica nu se spala la masina, deoarece apa poate provoca coroziune si
defectare.

» Curatati benzile prin tamponare usoara cu apa calda cu sapun si putin dezinfectant sau stergeti-le cu
o laveta uscata, curata si absorbanta.

« Lasati centurile sa se usuce la aer. Nu le expuneti la surse directe de caldura, nu le calcati si nu le
inalbiti.
7.16.2 Dezinfectare
1) inainte de dezinfectare, curatati bine pernele si manerele.
2) Stergeti umed toate partile scaunului rulant cu dezinfectant.

Daca produsul este folosit de mai multe persoane, se impune utilizarea unui dezinfectant disponibil
comercial. Folositi numai produse incolore pe baza de apa si respectati instructiunile producatorului.

8 intretinere si reparatii

8.1 intretinere

AVERTISMENT - Lucrari de intretinere incorecte

» Efectuati numai lucrarile de intretinere descrise in acest capitol. Toate celelalte lucrari de service trebuie efectuate de
personal de specialitate.

» Produsul trebuie verificat si intretinut o data pe an privind functionalitatea si siguranta de rulare.

» Pentru utilizatori cu anatomie sau tablou clinic in schimbare, produsul trebuie verificat, reglat si intretinut cel putin o
data la sase luni.
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« Verificati functionalitatea produsului nainte de fiecare utilizare.

» Daca se constata deficiente, produsul nu trebuie utilizat. Acest lucru este valabil mai ales in caz de
instabilitate, modificari ale comportamentului de rulare sau probleme cu pozitia sezutului.

 Informati imediat personalul de specialitate daca observati piese slabite, uzate, indoite sau
deteriorate, fisuri ori rupturi ale cadrului.

* Unele lucrari de intretinere pot fi efectuate acasa in limitele descrise mai jos; lipsa intretinerii poate
produce riscuri de accidentare.

8.1.1 Intervale de intretinere

Activitate de verificare inainte de Lunar Trimestrial
deplasare

Functionarea franelor X

Lasarea tapiteriei sezutului si spatarului

Fixarea suporturilor pentru picioare

Inspectia pieselor de uzura: anvelope, lagare

Murdarie la lagare

Deteriorari ale cercurilor de impingere

X | X | X | X | X|X

Presiune aer (vezi inscriptia pe anvelopa)

Uzura la mecanismul de pliere

Tensiunea spitelor rotilor de antrenare

Toate imbinarile cu suruburi

X | X | X | X

Lizibilitatea etichetelor si marcajelor

8.1.2 Continutul intretinerii

« In special la inceput si dupa lucrari de reglare, verificati strangerea imbinarilor cu suruburi. Daca o
imbinare se slabeste repetat, informati personalul de specialitate.

* Pe axele rotilor directoare si pe axele suruburilor furcilor se pot acumula murdarie si fire de par.
Indepartati regulat murdaria si ungeti axele.

* Rotile de antrenare au sistem cu ax cu decuplare rapida. Pentru functionare, nu trebuie sa existe
murdarie pe ax sau pe bucsa; ungeti ocazional axul cu ulei subtire fara rasini.

¢ Daca scaunul rulant se uda, stergeti-l pana la uscare.

8.2 Reparatii

AVERTISMENT - Reparatii interzise

» Efectuati numai reparatiile descrise in acest capitol. Toate celelalte reparatii trebuie efectuate de personal de
specialitate.

8.2.1 Schimbarea camerei, benzii de janta si anvelopei

ATENTIE - Erori la schimbarea anvelopei
» La schimbarea anvelopei, nicio persoana nu trebuie sa stea in scaun.
» Sprijiniti produsul in siguranta tmpotriva rasturnarii inainte de demontarea unei roti.

» Schimbati intotdeauna anvelopele in perechi; doua anvelope uzate diferit afecteaza mersul drept.

INFORMATIE - Trusa de reparatii

» Pentru deplasari in exterior se recomanda sa aveti la dumneavoastra o trusa de reparatii si o pompa de aer, daca se
utilizeaza anvelope pneumatice. O alternativa este spray-ul anti-pana, disponibil de exemplu in comertul de biciclete.

Demontare si pregatire
1) Demontati cu grija anvelopa de pe janta cu unelte adecvate, fara a deteriora janta sau camera.

2) Desurubati piulita supapei si scoateti camera.
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3) Reparati sau inlocuiti camera conform indicatiilor din trusa de reparatii.
4) Verificati patul jantei si interiorul anvelopei pentru corpuri straine.

5) Verificati banda de janta; aceasta protejeaza camera de capetele spitelor.
Montarea camerei si anvelopei

1) Apasati o parte a anvelopei peste marginea jantei in spatele supapei.

2) Umflati usor camera pana capata forma rotunda.

3) Introduceti supapa prin orificiul jantei.

4) Introduceti camera in anvelopa.

5) Montati cealalta parte a anvelopei pe jantd, incepand din partea opusa supapei, fara a prinde camera
intre anvelopa si janta.

Umflarea camerei

1) Verificati pozitia perpendiculara a supapei.

2) Strangeti piulita supapei.

3) Umflati camera pana cand anvelopa inca poate fi apasata cu degetul mare.

4) Daca linia de control este la aceeasi distanta de marginea jantei pe ambele parti, anvelopa este
centrata; in caz contrar, dezumflati si realiniati.

5) Umflati pana la presiunea maxima permisa de producatorul anvelopei si montati capacul supapei.

9 Eliminare

9.1 Indicatii privind eliminarea

Produsul trebuie returnat personalului de specialitate pentru eliminare. Toate componentele produsului
se elimina conform reglementarilor de mediu aplicabile in tara respectiva.

10 Informatii juridice

Toate conditiile juridice sunt supuse legislatiei nationale din tara de utilizare si pot varia in consecinta.

10.1 Raspundere

Producatorul raspunde numai daca produsul este utilizat conform descrierilor si instructiunilor din acest
document. Producatorul nu raspunde pentru daune cauzate de nerespectarea documentului, in special
de utilizarea necorespunzatoare sau modificarea neautorizata a produsului.

10.2 Garantie

Informatii suplimentare despre conditiile de garantie sunt oferite de personalul care a adaptat produsul
sau de serviciul producatorului.

10.3 Durata de viata

Durata de viata estimata: 4 ani. Aceasta a fost luata Tn calcul la proiectarea, fabricarea si specificatiile de
utilizare conform destinatiei. Include si cerinte privind intretinerea, mentinerea eficacitatii si siguranta
produsului.

11 Date tehnice

INFORMATIE - Observatie

» Multe date tehnice sunt indicate Tn milimetri. Daca nu se precizeaza altfel, setarile nu se realizeaza la milimetru, ci in pasi
de aproximativ 0,5 cm sau 1 cm.

» Valorile obtinute la reglare pot devia fata de valorile din tabel cu 10 mm si £2°.

Zenit / Zenit R - date generale
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Parametru

Valoare

Sarcina maxima [kg]

120, in functie de optiune 100 kg / 120 kg; valorile exacte sunt pe
placuta de identificare.

Greutate [kg]

Zenit: de la aprox. 8,9; Zenit R: de la aprox. 7,4. Valorile depind de
optiuni si varianta.

Greutati de transport [kg]

La latimea sezutului 440 mm: cadru 6,5; roata de antrenare 24 inch 1,3.

Latime sezut [mm] 320 - 460
Inaltime sezut fatd [mm] 380 - 540
Inaltime sezut spate [mm] 370 - 500
Adancime sezut [mm] 360 - 500
Lungime totala [mm] 640 - 1040
Latime totala [mm] 495 - 710
Inaltime totald [mm] 620 - 1050
Inaltime pliat [mm] 580 - 740
Dimensiune pliere [mm] 330; nu se aplica Zenit R si Zenit R CLT.
Unghi spatar [°] -10 - +10
Tnaltime spatar [mm] 250 - 500
Lungime gamba [mm] 280 -510
Unghi suport picioare fata de sezut [°] 0-15
Distanta suport brat - sezut [mm] 250 - 330
Pozitionare suport brat [mm] 170 - 260
Pozitie ax orizontala [mm] 50 - 140
Unghi cadru frontal [°] 75 - 85

Roti de antrenare

24 inch, 25 inch

Roti directoare

4 inch, 5 inch, 5,5 inch, 6 inch

Tip anvelope permis

Pneumatice, PU sau cauciuc plin / 1 inch, 1 3/8 inch

Presiune minima [bar]

7; poate varia in functie de anvelopa, vezi inscriptia pe anvelopa.

Raza minima de intoarcere [mm]

480 - 680, conform ISO 7176-5.

Diametru cerc de impingere [mm]

470 - 560

inclinare maxim admisa [°] / [%]

7/ 12,3; valabil si pentru parcare cu frana actionata si in toate directiile.

Conditii de mediu

Parametru

Valoare

Temperatura de utilizare

-10 pana la +40 °C (14 pana la 104 °F)

Temperatura de transport si depozitare

-10 pana la +40 °C (14 pana la 104 °F)

Umiditate relativa

45 pana la 85 %, fara condens

12 Anexe

12.1 Valori limita pentru scaune rulante transportabile in tren

INFORMATIE - Observatie

» Produsele din serie indeplinesc in principiu cerintele tehnice minime ale Regulamentului (UE) nr. 1300/2014 privind
accesibilitatea cailor ferate pentru persoane cu dizabilitati.

» Din cauza setarilor diferite, nu toate versiunile pot respecta toate limitele. Tabelul ajuta utilizatorul sau personalul sa
verifice produsul concret prin masurare.

Caracteristica

Valoare limita conform Regulamentului (UE) nr. 1300/2014

Lungime

1200 mm, plus 50 mm pentru picioare

Latime

700 mm, plus 50 mm pe fiecare parte pentru maini la propulsie

Cele mai mici roti

aprox. 3 inch sau mai mari; trebuie sa poata depasi un spatiu de 75 mm
orizontal si 50 mm vertical

Inaltime

max. 1375 mm, inclusiv un utilizator barbat de 1,84 m (percentila 95)
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Caracteristica Valoare limita conform Regulamentului (UE) nr. 1300/2014

Cerc de intoarcere 1500 mm

Greutate maxima 200 kg pentru scaun rulant cu utilizator, inclusiv bagaj

Inaltimea maxima a unui obstacol 50 mm

depasibil

Garda la sol 60 mm; la o panta de 10°, la finalul urcarii trebuie sa existe cel putin 60 mm
sub suportul pentru picioare

Unghi maxim la care scaunul ramane 6° stabilitate dinamica 1n toate directiile; 9° stabilitate statica in toate directiile,

stabil inclusiv cu frana actionata

Serviciu clienti si informatii producator

g

Pentru service si informatii suplimentare, consultati datele de contact ale Ottobock din manualul original.
Pentru Romania, manualul indica: Ottobock Romania srl, Sos. de Centura Chitila - Mogosoaia nr. 3,
077405 Chitila, jud. lifov; telefon +40 21 4363110; fax +40 21 4363023; info@ottobock.ro;
www.ottobock.ro.

Producator: Otto Bock Mobility Solutions GmbH, LindenstraBe 13, 07426 Kdnigsee/Germany,
www.ottobock.com. © Ottobock.
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